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Luke 17:20-37
Literal Translation

Introduction

20) Now when He was questioned by the Pharisees, when the kingdom of God is coming,
He answered to them and said, “The kingdom of God is not coming with
observation;
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Luke 17:20-37
Literal Translation (continued)

21) “Neither will they say, ‘See here,” or, ‘See there.’ For see, the kingdom of God is
inside of you.”

22)  And He said to the disciples, “Days will come when you will desire to see one of the
days of the Son of Man, and you will not see it.

23)  “And they will say to you, ‘See here,’ or, ‘See there;’ you should not go after them
nor pursue them.
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Luke 17:20-37
Literal Translation (continued)

24)  “For as indeed the lightning which is flashing from out of the one part under heaven
shines unto the other part under heaven, so also the Son of Man will be in His day.

25)  “But first it is necessary for Him to suffer many things and to be rejected from this
generation.

26) “And even as it happened in the days of Noah, so it will be also in the days of the
Son of Man.
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Luke 17:20-37
Literal Translation (continued)

27)  “They were eating, they were drinking, they were marrying, they were being given
in marriage, until which day Noah entered into the ark, and the flood came, and
destroyed everyone.

28)  “Likewise even as it happened also in the days of Lot; they were eating, they were
drinking, they were buying, they were selling, they were planting, they were
building;

29)  “but on which day Lot went out from Sodom, it rained fire and brimstone from
heaven, and destroyed everyone.
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Luke 17:20-37
Literal Translation (continued)

30) “According to these things it will be in which day the Son of Man is revealed.

31)  “In that day he who will be upon the roof, and his goods in the house, let him not
come down to remove them; and the one likewise in the field, let him not return for
the things behind.

32) “Remember the wife of Lot.
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Luke 17:20-37
Literal Translation (continued)

33) “Whoever should seek to save his life will lose it; and whoever should lose it will
preserve it.

34)  “I say to you, on this night there will be two upon one bed; the one will be taken,
and the other will be left.

35) “Two women will be grinding at the same place; the one will be taken,
and the other will be left.
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Luke 17:20-37
Literal Translation (continued)

36) “Two will be in the field; the one will be taken, and the other will be left.”

37)  And when they responded they say to Him, “Where, Lord?” And He said to them,
“Where the body is, there the eagles will be gathered together.”
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Luke 17:20-37

20)

21)

22)

23)

Greek / English Interlinear
"EmepoTndels 8¢ Um0 TAV ®dapioaiewv, TWOTE €pXeTAL 1)

Having questioned now by the Pharisees, = when is coming the

Baciheia ToV OeoV, dmekpifn avTols kai eimey, OUvk épxeTar 1
kingdom ofthe God, Heanswered tothem and  said, Not iscoming the

Bacilelia ToU Oe€oV PETA TAPATNPNOENS®
kingdom ofthe God  with observation;

ovde €podoly, 8oV de, 1, [iBoV] ékel. iBov yap, M Pacileia
neither will they say, see here, or, [see] there. see for, the kingdom

Tol ©O€oV €vToS UUGY €EOTLV.
ofthe God inside ofyou is.

Eime(v) 8€ mpos Tovs padntds, 'EleloovTtar npépar 6Te
Hesaid and to the  disciples, Will come days when

émOuunoceTe piav TV MNpepdv TOoU viod TOU dvlpamov idelv, kai
you will desire  one ofthe days ofthe son ofthe man to see, and

ovk Ofeabe.
not you will see.

kai €povoLy  vpiv, 'I8ov w8e (ékel), 7, iBov €kel (®8e):
and they will say to you, See here (there), or, see there (here); not

ATENONTE, punde SLnénTe.
you should go after, nor should you pursue.
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Luke 17:20-37

24)

25)

26)

27)

Greek / English Interlinear (continued)

womep yap 1N doTpamny [f] aoTpdwTovca €k THS um (VWO
as indeed for the lightening [the] flashing out of the wunder (under

TOV) oUpavor €is THv UM ovpavov AdpumeL, oUTws €oTdL [kai]
the) heaven unto the under heaven shines, SO will be [also]

0 vios Tol dvbpemov €v T NEéEpa avTol.
the Son ofthe Man in the day ofHim.

mpdTOV &€ Sel avTov TOANA mabely kal
first but itisnecessary Him  many things to suffer and

amodokLpaocOfjvaL amdé THS Yeveds TavTYS.
to be rejected from the generation this.

kali kabws €yéveTo €v Tals mNuépairs [Tol] Nae, oUTws é€oTal
and evenas ithappened in the days [of the] Noah, SO will be

kai €év Tals MnNpépatrs Tov viod TOU dvdpaTov.
also in  the days ofthe Son ofthe  Man.

fijoOLov, émvoy, €ydapovy,
they were eating, they were drinking, they were marryng,

€Eeyapilovto (€yapilovto), dxpr NS nNpépas €ioNAbe(v) Nae e€is
they were being given in marriage, until which  day entered Noah into

™y kipeotév, kai MA\Bev O kKkaTak\uopds, Kal dmOAecey dmdvTas
the ark, and came the flood, and destroyed everyone

(Tavtas).
(everyone).
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Luke 17:20-37
Greek / English Interlinear (continued)

28) opolws kai os (kabes) €yéveto €v Tals Npépats AT
likewise also as (evenas) ithappened in  the days  of Lot;

fijoOLov, émvov, nyopalov, €TOAOUY,
they were eating, they were drinking, they were buying, they were selling,

€duTevoY, ®Kodopovy:
they were planting, they were building;

P

29) 1 8¢ mnpépa €EENNBe(v) AT amo Xodopwv, éPpeEe(v) Tip Kal
which but day wentout Lot from  Sodom, it rained fire and

felov am™ ovpavol, kai dAToAeEcey dmavTas (TAvVTaAS)
brimstone from heaven, and destroyed everyone (everyone);

30) kaTta TavTa (Ta avTa) éoTal N  Npépg O vios
according to these things (the same things) willbe which  day the Son

TOU d4vOpaToV ATOKAAUTTETAL.
of the Man is revealed.

31) év é€kelvn T MNpépa, 0s é€oTar €ml Tov Sowpartos, kali Ta
in that the day, who willbe upon the roof, and the

okein avTov év TN oikig, M7 kaTapdTw apar  avtd-
goods ofhim in the house, not lethim come down toremove them;

kaik, 6 év (T@) aypd Opoiws pn €moTpehdTo E€is Ta
and theone in (the) field likewise not let himreturn unto the things

oTiow.
behind.
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Luke 17:20-37

32)

33)

34)

35)

Greek / English Interlinear (continued)

LVNULOVEVETE TAS YUVALKOS AGT.
remember the wife of Lot.

0s éav {(nmon THv Puxny avTov [odoar] (TepLmoLncacHat)
who ever should seek the life  ofhim tosave (to preserve)

amoléceL alvTNV: kai Os (8’) éav (av) amoléon [avTNV]
he will lose it; and who (and) ever (ever) should lose [1t]

{woyoviioceL avThv.

will preserve it.

Aéyo vply, TavTn TN VUkTL €covTal 8Uo €émi KkAivns puas: o
Isay toyou, this the night willbe  two upon  bed one; the
€ls mapakndOfoetTar (Tapainudbnoetar), kai O €Tepos ddedfoeTal.
one will be taken (will be taken), and the other will be left.
8o é€ocovrtar (8V0) ainbovoar €m TO a’TOT N pla

two willbe  (two)  grinding upon the same; the one

mapanddnoetTar (TapainpddnioeTar), kai 1N (8€) €Tépa
will be taken (will be taken), and the (and) other

apednoeTat.
will be left.
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Luke 17:20-37

36)

37)

Greek / English Interlinear (continued)
[SVo écovTaL €v TG dypd: O €ls mapainddioeTar, kai o

[two willbe in the field; the one will be taken, and the

€Tepos adednoeTal.]
other will be left.]

kali amokpLOévtes Aéyovoww avTd, Ilob, Kipie; 6 8¢ eimev
and having responded theysay to Him, Where, Lord? the and said

avtols, "Omov TO oOOpa, €kel ovvayxénoovTtat (kat) oL deTol
tothem, Where the body, there will be gathered together (and) the eagles

(€mLovvaxOnoovTat).
(will be gathered together).
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Luke 17:20-37
Diagram

20) "ETepoTndeis
Having been questioned

de

now

e \

UTo TAV PapLoaiwy,
by the Pharisees,

moTE
when

l

EpXETAL
is coming

v T

N Pacilela
the kingdom

l

TOoU Oe€ov,
of the God,

v
amekplon
He answered

avTols
to them

Kai
and

eiLey,
said,
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Luke 17:20-37
Diagram (continued)

20) cont. Ovk
Not

E€pXETAL
is coming

| T

N PBaoctieia
the kingdom

l

TOU ©e€ov
of the God

v

LETA TApATNPNOEWS®
with  observation;

v

21) ovde
neither
€povoLy,
will they say,
L8ov
see —Al
0de,
here,
| 9
or,
[L8ov]
[see]
€Kel.
there.
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Luke 17:20-37

Diagram (continued)

21) cont.

22)

/—' He said—

8¢

and

n Pactieia
the kingdom

TOU O€ov
of the God

€VTOS VWAV
inside of you

v
€OTLY.
is.

Eime(v)

v

mpOS Tous padnrds,
to the disciples,

"ElevoovTat
Will come

neépat
days

v
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Luke 17:20-37
Diagram (continued)

l

22) cont. O0Te
when

l

€mOupioeTE
you will desire

piav
one

TOV TUEPOV
ofthe days

ToV viod
of the son

Tob avlpwmTou
ofthe man

L8ely,
to see,

Kai
and

ovK
not

b

OPeobe.
you will see.
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Luke 17:20-37
Diagram (continued)

l

23) Kat
and

l

€polaLy
they will say

vpiy,
to you,

180V
See

08e (€kel),
here (there),

%

n,
or,

l

LSov
Sec

€kel  (08e€)-
there (here);

Th)

not

l

ATENINTE,
you should go after,

—

pnde L— SLwénTe.
nor should you pursue.

v v
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Luke 17:20-37
Diagram (continued)

24) OoTEP
> as indeed
Yap
for
N doTpam
the lightening
‘
W] aoTpdwTovoaA
[the] flashing
v
€k ThHis um (VWO TOV) oVpaAVOV
out of the under (under the) heaven
€ls ™Y v olpavov
unto the under heaven
AdpTeEL,
shines,
ovTwS
SO
éoTaL*—
will be” |
[kati]
[also]
0 vios
the Son—l
Tol dvopamov
of the Man
€v Tl ipepa
in the day T
avTod.
of Him.
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Luke 17:20-37
Diagram (continued)

25)

8¢
but

S€l

TPRATOV
first

v

it is necessary

\

Kal
and

avTov
Him
TOANA
many things
v
Tabely
to suffer
amodokiLpaocOivar
L

to be rejected

|

amo THS Yyeveas
from the generation

T

TavTNS.
this.
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Luke 17:20-37

26)

Diagram (continued)

l

kal
— and
kabos
even as
€Y€EVETO
it happened
€v Tdls Npépats
in the  days
[Tov] Noe,
[of the] Noah,
ouTws
SO
€ogTai J
will be
kat
also
€v Tdls Nuépars
in the daysl
Tou viov
of the Son
TovU dvlpamov.
of the Man.
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Luke 17:20-37
Diagram (continued)

27) -, fodiov,
they were eating,

, émvov,
they were drinking,

€ydpovy,
they were marrying,

—>

€EeyapilovTto (€yapilovTo),

> they were being given in marriage,

\4

axpt 1s
until which
nuépas
day
€lo|NOe(V)
entered

Nbe
Noah

€is ™YV KLBeTOV,
into the  ark,

v v
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Luke 17:20-37

27) cont.

28)

Diagram (continued)

v .
Kal
and

Kai
and

AAOev
came |

" T

0 KATAKAUOWOS,
the flood,

ATONETEY
destroyed

dwdvTas (TavTas).

everyone (everyone).
opoins
likewise

oS (kadws)
as (even a])

€YEVETO
it happened

l

€V Tdls Npépais
in the  days

AOT"
of Lot;
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Luke 17:20-37

Diagram (continued)

28) cont.

29)

L. noBov,
they were eating,

€mvov,

———
they were drinking,

nyépaov,
they were buying,

—>

E€TWAOVY,
they were selling,

€dvTeVOY,
they were planting,

—>

®Kodopovy:
—* they were building;

S¢
but

i

v
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which™ ]
f
npépa
day
€ERNBe(v)
vTent out
AT
Lot
amo Xodopwv,
from Sodom,
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Luke 17:20-37
Diagram (continued)

bpeEe(v)

1t rained

M

29) cont.

TUp
fire

Kai , 0Oelov
and brimstone

am ovpavod,
v from heaven,
Kkati
and

ATOAETEY

destroyed _l

dravTas (TdvTas)
everyone (everyone);

i

30) KaTa Tavta (Ta avTa)
according to these things (the same things)

T

€oTaAL
will be
which 7
npépa
day
0 vulos 4
the Son

ToU avlpomov
ofthe  Man —l

ATOKAAUTITETAL.
is revealed.
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Luke 17:20-37
Diagram (continued)

31) €v €kelvn TH Npépa,
in that the day,
0s
who
€oTai
will be
€Ml TOV Swparos,
upon the  roof,
kail
and
TA OKeUT
the goods
avTob
of him
év Tf oikiq,
in the house,
un
not
KaTapdTw

let him come down

l

apat
to remove

l

avTa:
them,;
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Luke 17:20-37
Diagram (continued)

l

31) cont. Kat
and
0
the one
€v (TQ) dypo
in (the) field
opoiws
likewise
Thy
not
EMLOTPEYPATO

let him return

l

€is Ta omiow.
unto the things behind.

32) KN LOVeVETE
remember

THS Yuvaikos
the wife

l

AOT.
of Lot.
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Luke 17:20-37
Diagram (continued)

33) 0s €av
who ever
v,
¢{ntnon
should seek
™Y Puxny
the life _l
avTov
of him

v

odoaL (TepLToLnocactatl)
to save (to preserve)

v

ATONETEL
he will lose

* 9 4
avTtny:
it;

Kai
and

o

oS
who

(6"

(and)
€av (av)
ever (ever)

amoAéo
should lose

'
[adTiv]

[ it ]

{woyovioeL
will preserve.

'
avtny.
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Luke 17:20-37
Diagram (continued)

34) €Yo
I'say
vpiv,
to you,
TavT
ﬂFS
T VukTL
the night
éoovTaL
will be
0o
two
€m kAivns
upon bed
pias:
H one;
0 €is
the one

TapaindOioeTal (TapainuddnoeTal),

will be taken (will be taken),
Kat
and
0 €Tepos
the other
adedioeTaL.
will be left.
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Luke 17:20-37
Diagram (continued)

35) Svo
two

€oovTal
will be

(8v0)
(two)

aixflovoat
grinding

€L TO avUTO"
upon the same;

N pla

the one‘l

TapanddioeTal (TapainuddnoeTal),
will be taken (will be taken),

l

Kai
and

l

e

n
the

(8¢) |
(and)
€TéEPA
other

l

apedioeTaL.
will be left.
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Luke 17:20-37
Diagram (continued)

36) [8vo
[two

l

€govTal
will be

l

€V T) dypd-
in the field;

0 €ls
the one

l

TapaindOioeTat,
will be taken,

l

Kai
and

l

0 €Tepos
the other

l

adpedioeTal.]
will be left. ]
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Luke 17:20-37
Diagram (continued)

37) Kai
and

amokpLOévTes
having responded

Vol

AéyovoLy
they say

avTe,
to Him,

ITov,
Where,

KupLe;
Lord?

the

e

and

€LTeEV
said

avTolg,
to them,
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Luke 17:20-37

Diagram (continued)

37) cont.

(kai)
(and)

"Omov
Where
TO OOpa,
the body,
€Kel
there
ouvvaxfioovTal
will be gathered together

oL deTol
the eagles

(€movvaxOfoovTatr).
(will be gathered together).
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